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NOUKOGU OTSUS 2010/107/UVJP,
22. veebruar 2010,

millega pikendatakse Lihis-Ida rahuprotsessi jaoks nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 28,
artikli 31 1diget 2 ja artiklit 33,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esin-
daja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)~ Noukogu vdttis 21. juulil 2003 vastu ithismeetme
2003/537/UVJP, (') millega nimetati Marc OTTE Euroopa
Liidu eriesindajaks (ELi eriesindaja) Lahis-Ida rahuprotsessi
jaoks.

() Noukogu vottis 16. veebruaril 2009 vastu ithismeetme
2009/136/UVJP, (%) millega muudeti ja pikendati ELi eri-
esindaja volitusi 28. veebruarini 2010.

(3)  ELi eriesindaja mandaati tuleks pikendada kuni 31. augustini
2010. ELi eriesindaja volituste kehtivuse voib aga lopetada
varem, kui ndukogu pdrast Euroopa vilisteenistust kasit-
leva otsuse joustumist liidu vilisasjade ja julgeolekupo-
liitika korge esindaja (kdrge esindaja) soovituse pdhjal
nii otsustab.

(4)  ELi eriesindaja tdidab oma volitusi olukorras, mis voib
halveneda ja kahjustada ELi lepingu artiklis 21 esitatud
tihise vilis- ja julgeolekupoliitika eesmirke,

ON VASTU VOTNUD KAEOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Euroopa Liidu eriesindaja

Kiesolevaga pikendatakse Lahis-Ida rahuprotsessi jaoks nime-
tatud Euroopa Liidu eriesindaja (ELi eriesindaja) Marc OTTE voli-
tusi kuni 31. augustini 2010. ELi eriesindaja volituste kehtivuse
voib 1dpetada varem, kui ndukogu parast Euroopa vilisteenistust
kisitleva otsuse joustumist kdrge esindaja soovituse pdhjal nii
otsustab.

() ELT L 184, 23.7.2003, Ik 45.
() ELT L 46, 17.2.2009, Ik 65.

Artikkel 2
Poliitilised eesmiirgid

1. ELi eriesindaja volitused pohinevad Euroopa Liidu (EL)
poliitilistel eesmarkidel seoses Lahis-Ida rahuprotsessiga.

2. Konealused eesmirgid holmavad jargmist:

a) leida lahendus, mis pdhineb kahe riigi olemasolul ning mis
holmab Iisraeli ja demokraatlikku, elujdulist, rahumeelset ja
suverdanset Palestiina riiki, mis eksisteerivad korvuti turva-
liste ja tunnustatud piiride raames ning millel on normaalsed
suhted naaberriikidega vastavalt URO Julgeolekundukogu
resolutsioonidele 242 (1967), 338 (1973), 1397 (2002) ja
1402 (2002) ning Madridi konverentsi pShimdtetele;

b) leida lahendus Iisraeli-Siiiiria ja lisraeli-Liibanoni kiisimuses;

¢) leida diglane lahendus Jeruusalemma keerukale kiisimusele
ning oiglane, elujduline ja kokkuleppel pdhinev lahendus
Palestiina pagulaste probleemile;

d) votta jarelmeetmeid seoses 10plikku staatust kisitleva kokku-
leppe saavutamisele ja Palestiina riigi loomisele suunatud
Annapolise protsessiga, sealhulgas tugevdades neliku rolli
teekaardi jargmise jérelevalvajana, pidades eelkdige silmas
teekaardi kohaselt molemale osapoolele pandud kohustuste
tditmise ile jdrelevalve teostamist; ning piiides kooskdlas
rahvusvaheliste  joupingutustega saavutada koéikehdlmav
araabia-iisraeli rahu;

e) luua kooskélas parimate rahvusvaheliste standarditega jatku-
suutlik ja t6hus Palestiina politseisiisteem, tehes koostood nii
liidu institutsioonide loomise programmide kui ka teiste
rahvusvaheliste  algatustega  julgeolekusektori  laiemas
kontekstis, sealhulgas kriminaalmenetluse reformi rakenda-
misel;

f) taasavada Gaza piiriiiletuspunktid, sealhulgas Rafahi piiriile-
tuspunkt, muu hulgas rahvastiku humanitaarvajaduse rahu-
ldamiseks, ning pakkuda jatkuvalt kolmanda osapoole kohal-
olekut, kui molemad osapooled sellega ndustuvad, koostoos
institutsioonide loomisele suunatud tihenduse joupingutus-
tega.
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3. Need eesmirgid pohinevad jargmistel kohustustel, mille liit
on endale votnud:

a) teha koostood rahvusvaheliste osalejate ja partneritega,
eelkdige Lahis-Ida neliku raames, ning kasutada iga vdimalust
rahu edendamiseks ning koigile piirkonnas elavatele inimes-
tele inimvéarse tuleviku tagamiseks;

b) jatkata Palestiina abistamist poliitiliste ja haldusreformide,
valimisprotsessi ning julgeolekureformide vallas;

¢) anda tiielik panus rahu tagamisse ning Palestiina majanduse
kui piirkondliku arengu lahutamatu osa taastamisse.

4. ELi eriesindaja toetab korge esindaja tegevust piirkonnas,
muu hulgas Lahis-Ida neliku raames.

Artikkel 3
Volitused

Kdnealuste poliitiliste eesmarkide saavutamiseks on ELi eriesin-
dajal jargmised volitused:

a) anda liidupoolne aktiivne ja tdhus panus tegevustesse ja
algatustesse, mis on suunatud Iisraeli ja Palestiina konflikti
ning lisraeli-Siiiiria ja lisraeli-Liibanoni konfliktide 16plikule
lahendamisele;

=z

holbustada ja siilitada tihedaid suhteid koigi Lahis-Ida rahu-
protsessi osalejatega, teiste piirkonna riikidega, Lahis-Ida
neliku lifkmetega ja teiste asjaomaste riikidega, samuti URO
ja teiste asjaomaste rahvusvaheliste organisatsioonidega, et
teha nendega koostood rahuprotsessi tugevdamisel;

¢) tagada liidu jitkuv kohalolek konealuses piirkonnas ja asja-
omastel rahvusvahelistel foorumitel ning osaleda kriisiohja-
mises ning -ennetamises;

&

jilgida ning toetada pooltevahelisi rahuldbirddkimisi ning
vajaduse korral pakkuda liidu néu ja hiid teeneid;

e) toetada taotluse korral poolte vahel saavutatud rahvusvahe-
liste kokkulepete rakendamist ning votta diplomaatilisi meet-
meid, kui nimetatud kokkulepete tingimusi ei tdideta;

f) poorata erilist tahelepanu teguritele, mis mdjutavad Lihis-Ida
rahuprotsessi piirkondlikku moddet;

g) votta rahuprotsessi raames koos kokkulepetele allakirjutanud
pooltega konstruktiivseid meetmeid, et edendada demo-

kraatia ja hea valitsemistava, sealhulgas inimdiguste ja digus-
riigi pohimdtete austamise pdhinormidest kinnipidamist;

h) aidata kaasa inimdigusi kisitleva ELi poliitika ja inimdigusi
kisitlevate ELi suuniste rakendamisele, eriti seoses konflikti-
dest mojutatud piirkondades asuvate laste ja naistega,
eelkdige sellega seonduvaid arenguid jilgides ja kasitledes;

i) anda aru, mil moel on liidul vdimalik sekkuda rahuprotsessi
ning milline on parim viis viia ellu liidu algatusi ja kai-
masoleva Lahis-Ida rahuprotsessiga seotud liidu joupingutusi
(nt liidu panus Palestiinas labiviidavatesse reformidesse), seal-
hulgas seoses liidu asjaomaste arendusprojektide poliitiliste
aspektidega;

j) teostada jdrelevalvet kummagi osapoole tegevuse iile
teekaardi rakendamisel ja kiisimustes, mis vdivad kahjustada
alalist staatust kisitlevate libirdidkimiste tulemust, et vdimal-
dada Lahis-Ida nelikul paremini hinnata osapoolte kohustuste
taitmist;

k) teha julgeolekusektori reformimisel suuremat koost66d
Euroopa Komisjoni ja Ameerika Uhendriikide julgeoleku-
koordinaatoriga ning holbustada julgeolekualast koostood
koigi asjakohaste osalistega;

1) aidata piirkonna arvamusliidritel paremini moista liidu rolli.

Artikkel 4
Volituste tiditmine

1. ELi eriesindaja vastutab oma volituste tditmise eest, tegut-
sedes korge esindaja alluvuses.

2. Poliitika- ja julgeolekukomiteel on ELi eriesindajaga eelissi-
demed ning ta on eriesindaja peamine kontaktorgan ndukogus.
Poliitika- ja julgeolekukomitee annab ELi eriesindajale tema voli-
tuste raames strateegilisi juhtnoore ja poliitilisi suuniseid, ilma et
see piiraks korge esindaja volitusi.

Artikkel 5
Rahastamine

1. ELi eriesindaja volituste tditmisega seotud kulude kat-
miseks ajavahemikul 1. mirtsist 2010 kuni 31. augustini
2010 ette ndhtud ldhtesumma on 730 000 eurot.
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2. Loikes 1 sidtestatud summast rahastatavad kulutused on
rahastamiskolblikud alates 1. mirtsist 2010. Kulutusi hallatakse
vastavalt liidu {ildeelarve suhtes kohaldatavatele menetlustele ja
eeskirjadele.

3. Kulude haldamise kohta sdlmitakse ELi eriesindaja ja
komisjoni vahel leping. ELi eriesindaja annab koigist kuludest
aru komisjonile.

Artikkel 6
Meeskonna moodustamine ja koosseis

1. Oma volituste ja talle eraldatud rahaliste vahendite piires
vastutab ELi eriesindaja oma meeskonna moodustamise eest.
Meeskonda kuuluvad vastavalt volitustele konkreetsetes poliiti-
kakiisimustes padevad isikud. ELi eriesindaja teatab ndukogule ja
komisjonile viivitamata oma meeskonna koosseisu.

2. Liikmesriigid ja liidu institutsioonid voivad teha ettepa-
neku isikkooseisu litkmete lihetamiseks ELi eriesindaja juurde.
Litkmesriigi voi liidu institutsiooni poolt ELi eriesindaja juurde
lahetatud to6tajate tootasu katab vastavalt kas asjaomane liik-
mesriik voi liidu institutsioon. Liikmesriikide poolt ndukogu
peasekretariaati ldhetatud eksperdid voib mdairata ka ELi eriesin-
daja juurde. Rahvusvahelistel lepingulistel tootajatel peab olema
liikmesriigi kodakondsus.

3. Kaik lahetatud isikkoosseisu liitkmed jddvad neid lihetanud
litkmesriigi voi liidu institutsiooni haldusalluvusse ning tiidavad
oma kohustusi ja tegutsevad ELi eriesindaja volituste huvides.

Artikkel 7
Euroopa Liidu eriesindaja ja tema meeskonda kuuluvate
isikkooseisu liikmete privileegid ja immuniteedid

ELi eriesindaja ja tema isikkoosseisu liikmete missiooni tait-
miseks ja to6 sujuvaks toimimiseks vajalikud privileegid, immu-
niteedid ja tdiendavad tagatised lepitakse kokku vastuvotva
osapoolega | vastuvdtvate osapooltega. Liikmesriigid ja
komisjon annavad selleks kogu vajaliku toetuse.

Artikkel 8
ELi salastatud teabe kaitse

ELi eriesindaja ja tema meeskonna lilkmed peavad kinni
ndukogu 19. mirtsi 2001. aasta otsusega 2001/264/EU (millega
voetakse vastu ndukogu julgeolekueeskirjad) (') kehtestatud

() EUT L 101, 11.4.2001, Ik 1.

julgeolekupdhimotetest ja miinimumstandarditest, eelkdige ELi
salastatud teabe kisitlemisel.

Artikkel 9
Juurdepiis teabele ja logistiline abi

1. Liikmesriigid, komisjon ja ndukogu peasekretariaat
tagavad, et ELi eriesindajale vdimaldatakse juurdepdds mis
tahes asjakohasele teabele.

2. Eesistujariik, komisjon jafvoi liikmesriigid osutavad piir-
konnas vajaduse korral logistilist abi.

Artikkel 10
Julgeolek

ELi eriesindaja votab oma otsesesse alluvusse kuuluvate isikkoo-
seisu litkmete julgeoleku tagamiseks koik otstarbekad meetmed,
tehes seda kooskolas liidu poliitikaga ELi lepingu V jaotise alusel
viljapoole liitu operatiiviilesannete tditmisele lihetatud isikkoos-
seisu julgeoleku kohta ning vastavalt oma volitustele ja julgeole-
kuolukorrale tema geograafilises vastutusalas, tegutsedes
eelkdige jargmiselt:

a) koostades ndukogu peasekretariaadilt saadud juhiste alusel
missioonile eriomase julgeolekukava, mis sisaldab missioo-
nile eriomaseid fuiisilisi, organisatsioonilisi ja menetluslikke
julgeolekumeetmeid ning millega reguleeritakse isikkoosseisu
ohutu likkumise korda missiooni piitkonda ja piirkonnas
ning julgeolekualaste juhtumite ohjamist, ja mis sisaldab ka
missiooni situatsiooni- ja evakueerimisplaani;

b) tagades missiooni piirkonnas valitsevatele tingimustele
vastava korge riski kindlustuskaitse koigile viljapoole liitu
lahetatud isikkoosseisu lilkmetele;

c) tagades, et koik tema meeskonna viljapoole liitu ldhetatavad
liikmed, sealhulgas kohapeal toole voetud isikkoosseisu
liikmed, on saanud enne missioonipiirkonda saabumist voi
sinna saabudes asjakohase julgeolekukoolituse, mis tugineb
ndukogu peasekretariaadi  kindlaks médratud missiooni
riskiastmele;

d) tagades, et kdik korrapdraste julgeolekuhinnangute tulemusel
tehtud kokkulepitud soovitused viiakse ellu, ja esitades nende
elluviimise ja muude julgeolekukiisimuste kohta kdrgele esin-
dajale, noukogule ja komisjonile kirjalikke aruandeid vahe-
aruannete ja volituste tditmist késitlevate aruannete raames.
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Artikkel 11
Aruandlus

ELi eriesindaja esitab korgele esindajale ning poliitika- ja julge-
olekukomiteele korrapdraselt suulisi ja kirjalikke aruandeid.
Vajaduse korral annab ELi eriesindaja aru ka toorithmadele.
Korraparased kirjalikud aruanded edastatakse COREU-vdrgu
kaudu. ELi eriesindaja vdib korge esindaja voi poliitika- ja julgeo-
lekukomitee soovitusel esitada aruandeid vilisasjade ndukogule.

Artikkel 12
Koordineerimine

1. ELi eriesindaja edendab dldist liidu poliitilist koordineeri-
mist. Ta aitab tagada, et koiki kohapeal asuvaid liidu vahendeid
kasutatakse jdrjekindlalt liidu poliitiliste eesmirkide saavutami-
seks. ELi eriesindaja tegevus kooskdlastatakse komisjoni ja vaja-
duse korral piirkonnas tegutsevate teiste ELi eriesindajate tege-
vustega. ELi eriesindaja korraldab korraparaselt teabekoosolekuid
litkmesriikide esindustele ja ELi delegatsioonidele.

2. Kohapeal toimub tihe koostod ELi delegatsiooni juhiga
ning liikmesriikide esinduste juhtidega. Nad teevad koik endast
soltuva, et aidata ELi eriesindajat tema volituste tditmisel. ELi
eriesindaja annab Euroopa Liidu politseimissiooni Palestiina
aladel (EUPOL COPPS) ja Euroopa Liidu piirihaldamise abimissiooni
Rafahi piiriiiletuspunktis (EU BAM Rafah) juhtidele poliitilisi juhiseid
kohalikul tasandil. ELi eriesindaja ja tsiviiloperatsioonide tilem
konsulteerivad vajaduse korral iiksteisega. ELi eriesindaja teeb
koostood ka teiste kohapeal tegutsevate rahvusvaheliste ja piir-
kondlike osalejatega.

Artikkel 13
Libivaatamine

Kéesoleva otsuse rakendamine ja selle sidusus teiste liidu meet-
metega kdnealuses regioonis vaadatakse korrapiraselt iile. ELi
eriesindaja esitab korgele esindajale, ndukogule ja komisjonile
volituste 1dppemisel aruande volituste tditmise kohta.

Artikkel 14
Joustumine

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. mirtsist 2010.

Artikkel 15
Avaldamine

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 22. veebruar 2010

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON



